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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Regional Manager/Real Property 
Contracting/PWGSC
Ontario Region, Tendering Office
12th Floor, 4900 Yonge Street
Toronto, Ontario
M2N 6A6
Ontario

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2017-01-24

Fuseau horaire
Eastern Standard Time
EST

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(905) 615-2060

Issuing Office - Bureau de distribution

Regional Manager/Real Property Contracting/PWGSC
Ontario Region, Tendering Office
12th Floor, 4900 Yonge Street
Toronto, Ontario
M2N 6A6
Ontario

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Kingston Mills Locks 46 to 49 Rehab
Solicitation No. - N° de l'invitation
EQ754-171827/A

Client Reference No. - N° de référence du client

R.079796.006
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$PWL-046-2254

File No. - N° de dossier

PWL-6-39137 (046)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Schmidt, Jeff
Telephone No. - N° de téléphone

(905) 615-2058 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Kingston Mills Lockstation
Rideau Canal, Southern Sector
563 Kingston Mills Road
Kingston, ON
X1X 1X1

pwl046
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2016-12-28
Date 
003
Amendment No. - N° modif.
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Solicitation No. - N° du contrat Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

EQ754-171827/A 003 pwl046
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

R.079796.006 PWL-6-39137

___________________________________________________________________________________________________________________ 

Modification nº 003

La présente modification vise à répondre aux demandes d’éclaircissement.

 
DEMANDES D’ÉCLAIRCISSEMENT

Q1. Pouvez-vous donner des éclaircissements en ce qui concerne la question ci-après sur la 
section 3.2 – Exigences cotées?

Pour montrer l’expérience que nous possédons dans le domaine de la réhabilitation de 
maçonneries d’époque, nous voudrions présenter les détails d’un projet dont le volet structural 
est achevé, mais dont les volets architecturaux, mécaniques et électriques ne prendront fin que 
dans douze mois. Les travaux de construction associés à ce projet ont commencé en 2011, et la 
structure est substantiellement achevée depuis plusieurs mois.

R1. Pour les besoins de l’évaluation, un projet est considéré achevé si toutes les tâches de nature 
structurale sont achevées définitivement et ont été acceptées par le client.

Les proposants doivent fournir tous les renseignements demandés à la section EPEP 3.2.1 c), 
Renseignements qui devraient être fournis, en ce qui concerne chaque projet figurant dans leur 
proposition, afin que le comité d’évaluation puisse classer équitablement tous les projets soumis.

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DE LA DEMANDE DE PROPOSITIONS DEMEURENT 
INCHANGÉES.

 
 


